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Taste Afisaj pe receptor:
Apasarea tastei lanseaza functia care
apare deasupra acesteia pe ecran.

Picto- |Functie cand este apasata
grama

afisaj

INT Apeleaza alte receptoare

inregistrate < p. 9.

MENU Deschide meniul principal/
submeniul (vezi arborele de
Meniu = p. 15).

S Revenire cu un nivel de
meniu.

: Derulati in sus/jos sau
reglati cu J.

< Deplasati cursorul la
stanga/dreapta cu [J).

«C Sterge cate uncaracterdela
dreapta la stanga, la fiecare
apasare.

OK Confirma functia de meniu

sau salveaza intrarea.

Tasta de Tnregistrare/localizare :
Cautare receptoare (apasati scurt, ,Localizare” = p. 9)
Inregistrarea receptoarelor (tineti apasat & p. 9).




Masuri de siguranta

Inainte de utilizare cititi cu atentie ghidul de utilizare si
mdsurile de siguranta. Explicati copiilor dvs. continutul
acestora si posibilele pericole asociate cu utilizarea
telefonului.

Utilizati numai adaptorul de alimentare
furnizat.

Montati numai acumulatorii reincarcabili
recomandati (= p. 11); nu utilizati alte
tipuri de acumulatori sau acumulatori
nereincdrcabili deoarece acest lucru poate duce
la probleme grave de sdndtate si vatdmari
personale.

Poate fi afectatd functionarea aparatelor
medicale. Aveti grijd la conditiile tehnice
proprii mediului dumneavoastra, de exemplu
cabinet medical.

Nu tineti la ureche partea posterioard a
receptorului cand suna. In caz contrar, exista
riscul de afectiuni serioase si permanente ale
auzului.

Receptorul poate cauza un bazait neplacut in
aparatele auditive.

Nu instalati telefonul in bdi sau dusuri.
Receptorul si baza nu sunt impermeabile.

Nu utilizasi telefonul in medii cu un potential de
pericol de explozie, de exemplu vopsitorii.

Dacad dati telefonul dumneavoastra Gigaset
altcuiva, asigurati-va ca Ti dati si ghidul de
utilizare.

V& rugdm sd scoateti din uz bazele cu defecte
sau sd le reparati la departamentul nostru de
Service, din cauzd cd acestea pot interfera cu
alte servicii ,fara fir".

Casare

Acumulatorii nu trebuie aruncati impreuna

cu deseurile menajere uzuale. Respectati
reglementarile locale privind deseurile; detalii
n aceastd privinia pot fi obtinute de la
autoritatile locale sau de la distribuitorul

de la care ati achizitionat produsul.

Toate echipamentele electrice si electronice
trebuie casate separat de deseurile menajere
uzuale, folosind locatii desemnate in acest sens
de autoritatile locale.

Dacd produsul prezinta acest simbol de bend
de gunoi marcata cu un X, atunci produsul
respectiv face obiectul Directivei Europene
2002/96ICE.

Casarea adecvata si colectarea separatd a
echipamentelor uzate duc la prevenirea
potentialelor daune de mediu si sdnatate.
Aceste lucruri constituie o conditie preliminard
pentru reutilizarea si reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

Pentru mai multe informatii privind casarea
echipamentelor uzate, vd rugdm sd contactati
autoritatile locale, serviciul local de colectare a
deseurilor sau distribuitorul de la care ati
achizitionat produsul.
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Numerele de urgentd nu pot fi apelate dacd functia de
blocare a tastaturii ( p. 1) este activata!

Nu sunt disponibile toate functllle descrise in acest ghid de
utilizare in toate tarile.

ingrijire

Curatati baza si receptorul cu o carpa umeda (nu
folositi solventi) sau cu o carpd antistatica.

Nu folositi niciodata o carpa uscata pentru ca
poate genera incdrcare electrostatica.

Contactul cu lichid A

Dacd receptorul intrd in contact cu un lichid:

@ Opriti receptorul si scoateti imediat
acumulatorii.

@ Permiteti scurgerea lichidului din receptor.

@ Stergeti toate partile pana se usucd, apoi plasati
receptorul cu compartimentul acumulatorului
deschis si cu tastatura orientatd in jos, intr-un
loc uscat, cdldug, pentru cel putin 72 ore (nu
ntr-un cuptor cu microunde sau orice altfel de
cuptor sau dispozitiv similar etc.).

€ Nu reporniti receptorul pana cand nu devine
complet uscat.

Tn momentul in care s-a uscat complet, Tn mod

normal, 7l veti putea utiliza fara nici un fel de

probleme.

ECO DECT

Cu telefonul Gigaset AS180 ajutati la protejarea
mediului inconjurator.

Consumul redus de energie

Telefonul dvs. are un adaptor priza care
economiseste energie electrica.

Putere de transmisie redusa

Puterea de transmisie a telefonului

dumneavoastra este redusda automat:

Puterea de transmisie a receptorului este redusa

in functie de distanta dintre acesta si baza.

Puterea de transmisie a bazei este redusad practic

la zero cand aceasta are numai un receptor

inregistrat iar acesta se afla pe baza.

Puteti reduce puterea de transmisie a

receptorului si a bazei la un nivel mult mai mic

utilizand Eco Mod/Eco Mod+ (vezi arborele de

Meniu & p. 16):

@ Eco Mod: reducere cu 80% a puterii de
transmisie in modul ,in asteptare” si in timpul
apelurilor (raza de acoperire a bazei este
redusa).

€ Eco Mod+: dezactivarea totald a puterii de
transmisie in modul ,in asteptare”
(pictograma afisatd in coljul stanga sus @).
Tineti apasata tasta Apel ¢ pentru a verifica
dacd baza poate fi receptionata. Veti auzi
tonul de sonerie dacd baza poate fi
receptionata.



Primii pasi

Verificati continutul pachetului

o baza Gigaset AS180

un adaptor de alimentare,

un receptor Gigaset AS18H,
un cablu de telefon,

doi acumulatori,

un capac pentru acumulatori,
un ghid de utilizare.
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Dacd ati cumparat un model cu mai multe receptoare, pachetul ar trebui sd contina doi
acumulatori, o carcasa de acumulator si un suport incarcdtor cu adaptor de alimentare
pentru fiecare receptor suplimentar.

Pregatirea bazei si a suportului incarcator (daca exista)

Baza si suportul incarcator sunt proiectate pentru a fi utilizate n spatii inchise, ferite de

umiditate si cu o temperaturd de la +5°C pand la +45°C.

P Instalati baza intr-un loc central pe o suprafaia plana, nealunecoasa, din apartamentul
sau casa dumneavoastrd.

—— Varugam sa retineti
Fiti atenti la raza de acoperire a bazei.

Aceasta are pana la 300 m in spatii exterioare neobstructionate si pana la 50 m in
cladiri. Raza de acoperire este redusd cand Eco Mod (9 p. 16) este activat.

De obicei, picioarele telefonului nu lasa urme pe suprafete. Cu toate acestea, din cauza
numadrului mare de lacuri si finisaje folosite Tn mobilierul de astazi, nu se poate exclude
complet aparitia urmelor pe suprafete.

De asemenea, puteti monta baza si suportul incarcdtor pe un perete.

Va rugam sa retineti:

@ nu expuneti telefonul la surse de caldurd, raze solare sau la aparatele electrice.
@ protejati dispozitivul Gigaset de umiditate, praf, lichide corozive sau vapori.

Conectarea bazei

» Mai intdi conectati adaptorul de H
alimentare |l

» Apoi conectati mufa telefonului B si
introduceti cablurile in canalele pentru
cabluri.

Va rugam sa retineti:

@ Adaptorul de alimentare trebuie sa fie
intotdeauna conectat, deoarece
telefonul nu poate functiona daca nu
este conectat la sursa de alimentare.

@ Folositidoar adaptorul de alimentare si
cablul telefonic furnizate. Conexiunile
cu pini de la cablurile telefonice pot varia.




Conectarea suportului incarcator (daca exista)

» Conectati fisa platd a alimentarii electrice [l
» Introduceti adaptorul de alimentare in priza F.

Daca trebuie sa deconectati fisa de la suportul incdrcdtor,
apasati butonul de eliberare [fll si deconectati fisa FA.

Pregatirea receptorului pentru utilizare

Afisajul este protejat de o folie de plastic.
Va rugam sa Tnlaturati aceasta folie!

Introducerea acumulatorilor si inchiderea capacului acumulatorilor

——— Atentie
Utilizati numai acumulatori reincarcabili (% p. 11) recomandati de Gigaset
Communications GmbH . Nu utilizati niciodatd acumulatori conventionali
(nereincarcabili), deoarece acest lucru poate genera probleme de sanatate si avarii de
echipament. De exemplu, carcasa externd a bateriilor poate fi distrusa sau bateriile pot
exploda. Telefonul poate, de asemenea, sa functioneze incorect sau chiar sa se
defecteze dacd acumulatorii folositi nu sunt cei recomandati.

*GGigaset Communications GmbH is a trademark licensee of Siemens AG

» Inserati acumulatorii
respectand polaritatea.
Polaritatea este indicata in/pe
compartimentul
acumulatorilor.

» Glisati capacul acumulatorilor pe
carcasa principald pana cand acesta
se fixeaza cu un clic.

Daca trebuie sa deschideti capacul
acumulatorilor, pentru a inlocui
acumulatorii de exemplu, asezati varful
degetului de zona striata din partea de
sus a capacului si glisati in jos.




Plasarea receptorului in baza si inregistrarea

Tnainte de putea utiliza telefonul, trebuie s3 inregistrati
receptorul la bazd.

Recp. in baza

MENU

» Plasati receptorul cu
ecranul in sus in baza.

Receptorul se inregistreaza automat.
Inregistrarea poate dura pana la
Inregistrare 5 minute.
Nu scoateti receptorul din bazain tot
acest timp.

a» Dupa nregistrarea cu succes, este afisat ecranul ,in asteptare”.

Starea de Tncarcare a acumulatorilor
- @O QM@ (de la complet descarcati la complet
INT MENU Tncércati)

— @ clipeste: acumulatori aproape descarcati
- @M@ clipeste: incarcare

Dacd ati achizifionat un model cu mai multe receptoare, repetati procesul de
nregistrare pentru fiecare receptor in parte. Receptoarelor li se aloca cele mai mici
numere interne disponibile (1-4). Dacd existd mai multe receptoare nregistrate la bazd,
numadrul intern al receptorului este afisat in colful stdnga sus al ecranului, de exemplu 2.
Dacd numerele interne de la 1 la 4 sunt deja alocate la alte dispozitive, numarul 4 va fi
suprascris.

—— Varugam sa retineti
inregistrarea automat3 se intrerupe la apdsarea oricérei taste.

Daca inregistrarea automatd nu functioneaza, receptorul trebuie inregistrat
manual (= p.9).

Plasati receptorul pe baza sau pe suportul incarcator care este destinat pentru
aceastd utilizare.

* oo




incdrcarea si descarcarea initiald a acumulatorilor

Nivelul corect de incdrcare a acumulatorilor va fi afisat doar dupd primul ciclu complet de
incdrcare si descarcare.

» Plasati receptorul pe bazd sau pe suportul incdrcdtor timp de opt ore.

» Apoi scoateti receptorul din baza sau din suportul de incarcare si nu il
reconectati decat dupd ce acumulatorii sunt complet descarcati.

—— Varugam sa retineti

@ Dupd prima incdrcare si descarcare a acumulatorilor, puteti pune receptorul la loc,
n baza sau in incarcator, dupd fiecare apel.

@ Repetati intotdeauna procedura de incarcare si descarcare daca scoateti
acumulatorii din receptor si apoi fi puneti la loc.

€ Acumulatorii se pot incalzi Tn timpul incdrcarii. Acest lucru nu este periculos.

@ Dupd o perioadd de timp, din motive tehnice, capacitatea de incdrcare a
acumulatorilor va scadea.

Setarea datei i a orei

Data si ora trebuie sa fie setate pentru a sti, de exemplu, ora exacta a apelurilor
receptionate si pentru a putea folosi alarma.
MENU =» Setari = OK =» Data/Ora = OK

= Data: = E‘:‘EE (introduceti ziua, luna si anul in format de 6 cifre) = OK

- Ora: » 3 (introduceti ora si minutele in format de 4 cifre) = OK (mesaj pe ecran: Salvat)
= T (fineti apdsat pentru a reveni la starea ,in asteptare”)

—— Va rugam sa retineti
Cand introduceti data si ora, puteti schimba pozifia cursorului de scriere la stanga sau
la dreapta prin apdsarea butoanelor de control sus sau jos.

Afisaj in modul ,,in asteptare”

Dupd nregistrarea telefonului si setarea orei, este afisat
modul in asteptare” ca Tn exemplul urmator.
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Activarea/dezactivarea receptorului
INT MENU

Tineti apdsata tasta Terminare ‘& pentru a activa sau
dezactiva receptorul.

Dacd asezati un receptor dezactivat pe baza sau pe
suportul de incarcare, acesta va fi automat activat.

Telefonul dvs. este gata de utilizare!
Daca aveti intrebdri cu privire la utilizarea telefonului, va rugam sa cititi sugestiile si

recomandarile privind remedierea problemelor (,intrebéri si rspunsuri” = p. 11) sau s3
contactati echipa Serviciului Clienti = p. 12.



Efectuarea apelurilor

Efectuarea apelurilor externe si
terminarea apelurilor

Apelurile externe sunt apelurile care folosesc
reteaua publicd de telefonie

M (Introduceti numsrul de telefon) =+ ¢.
Numadrul este apelat. (Sau puteti mai intai {ine
apasat ¢ [tone de apelare] si apoi introduce
numarul.) in timpul aPeIqui puteti regla volumul
difuzorului utilizand [ si seta volumul prin [J).
Terminarea apelului/anularea apelarii:

Apadsati tasta Terminare .

Puteti introduce automat un prefix de operator
Tnainte oricarui numar de telefon (vezi arborele de
Meniu "Preselectie” = p. 16).

Preluarea unui apel

Receptorul indica un apel de receptionat prin
intermediul soneriei si prin afisajul de pe ecran.
Apdsati tasta Apel ¢ pentru a accepta apelul.
Cand optiunea Auto Raspuns este activata (vezi
arborele de Meniu =& p. 16), scoateti pur sisimplu
receptorul din baza/suportul incarcator.

in starea ,in asteptare”, utilizati [*] pentru a activa
meniul pentru setarea volumului de apel si utilizati
(%] pentru a regla volumul.

Identificarea Liniei Apelante

Cand receptionati un apel, numarul apelantului va
fi afisat pe receptor; numele apelantului este afisat
numai dacd acesta este salvat in agenda.

Cerinte:

Il Atisolicitat operatorului activarea serviciului de
afisare a numarului apelantului (CLIP) pe
ecranul receptorului.

H1 Apelantul a solicitat operatorului activarea

serviciului de identificare a numarului sau (CLI).

KL apare pe ecran dacd nu ati solicitat
serviciul de Identificare a Liniei Apelante, Retinut
apare daca apelantul a retinut serviciul CLI, iar
Indisponibil apare daca serviciul CLI nu a fost
solicitat.

Comutarea la sonorul oprit

Puteti opri sonorul receptorului cand efectuati
apeluri externe. Apelantul dumneavoastrd nu va
mai poate auzi.

Apdsati pe tasta ,Dezactivare microfon” i in timpul
apelului pentru a activata/dezactiva aceasta
functie.

Utilizarea agendei telefonice sia
listelor

Agenda telefonica

Pentru a deschide agenda telefonica: apdsati M.
Puteti salva maxim 40 de numere (de maxim 32
de cifre) si numele asociate acestora (maxim

14 caractere). Introduceti litere/caractere

= p.11.

Salvarea primului numar in agenda telefonica

M = Intrare noua? < OK
- M (introduceti numarul) = OK
= ™ (introduceti numele) & 0K

Salvarea unui numar in agenda telefonica
M = MENU = Intrare Noua =& OK
= ™ (introduceti numarul) & 0K
< M2 (introduceti numele) & OK

L

Selectarea unei intrari de agenda

Deschideti agenda prin M. Aveti la dispozitie

urmdtoarele optiuni:

@ Folositi [[) pentru derularea intrérilor pani cand
numele dorit este selectat.

@ Introduceti primul caracter al nklmelui Si
derulagi la intrarea doritd prin [}), daci e cazul.

Apelarea prin agenda

m - [ (selectati intrarea) » ¢

Utilizarea altor functii

m = [J) (selectati intrarea) = MENU

Urmétoarele functii pot fi selectate cu tasta [3):

Intrare Noua Salveaza un numar de telefon

Afisare nr. Afiseaza numarul de telefon.

Utiliz. Numar Editeaza sau adaugd un numar.
Apoi apelati sau selectati alte

functii din MENU.
Edit. Intrarea Editeaza intrarea selectata.

Sterge Intrare Sterge intrarea selectatd.

Exped. Intr. Trimite o singurd intrare catre
un alt receptor (9 p. 8).

Sterge lista Sterge toate intrdrile din
agenda.

Exped. Lista Trimite lista completd cdtre un
alt receptor (= p. 8).

Scurtatura Pentru scurtdturi, alocd intrarea

curentd la o tasta.



Utilizarea tastelor de scurtatura

Puteti aloca intrdri de agenda la tastele 0 si 2-9.
m > [:] (selectati intrarea) =» MENU = Scurtatura
- 0K =& r"ji (apasati tasta la care doriti sd alocati
intrarea)

Pentru a apela, {ine}i apasata tasta de scurtdtura
necesara.

Transferul agendei la alt receptor
Cerinte:
@ Receptoarele expeditoare si cele destinatare

trebuie sd fie ambele Tnregistrate Tn aceeasi
baza.

@ Celdlalt receptor trebuie sd fie capabil sa trimita
si sd receptioneze intrdrile de agenda
telefonica.

m=-> [:] (selectatiintrarea) =» MENU =» Exped. Intr. /

Exped. Lista = OK = ﬁi (introduceti numarul intern

al receptorului destinatar) - OK

Lista de reapelare a ultimelor numere

Aceastd lista contine ultimele zece numere
apelate.

Apelarea din lista de reapelare a ultimelor numere.
¢ (apasati scurt) = 3] (selectati intrarea) = ¢
Gestionarea intrdrilor din lista de reapelare a
ultimelor numere

¢ (apasatiscurt) = [:] (selectati intrarea) =» MENU
Puteti selecta urmatoarele setari:

Utiliz. Numar Editeazd sau adduga un numdr.
Apoi apelati sau selectati alte

functii din MENU.

Copiaza intrarea in agenda
telefonica.

Copiere inAgd.
Sterge Intrare Sterge intrarea selectatd.

Sterge lista Sterge toate intrdrile.
Lista de apeluri/lista de mesagerie vocala
(casuta postala de retea)

Se aude un ton de avertizare si tasta Mesaj
clipeste in momentul in care o noua intrare apare
in lista de apeluri/lista de mesagerie vocala. Pe
ecran apare un mesaj.

Dacd apdsati tasta ™, sunt afisate toate listele.
Dacd numai o singurd listd confine mesaje noi,
aceasta va fi deschisa automat.

Va rugam sa retineti:

Daca apelurile sunt salvate in cdsuta postala a
retelei, veti primi un mesaj dacd setdrile adecvate
au fost efectuate (in functie de operator).

Lista de apeluri

Conditie: CLIP (= p.7)

Tn functie de tipul de list setatd, lista de apeluri
contine (= p. 16)

@ apeluri preluate

@ apeluri nepreluate

in functie de tipul de lista setatd, sunt salvate toate
numerele ultimelor 25 de apeluri receptionate sau
numai apelurile nepreluate.

Lista de apeluri este afisatda dupa cum urmeaza:

Lst.Apel: 01+02
Numarul de intrdri noi + numarul de intrdri vechi, citite
Deschiderea listei de apeluri
™ = Lst.Apel: 01402 = OK

Este afisat ultimul apel receptionat.

" AR “
Dacé e cazul, utilizati [J) pentru a selecta alt3
intrare.

Utilizarea altor functii

(3] (selectatiintrarea) = MENU

Urmétoarele functii pot fi selectate cu tasta [3):
Sterge Intrare Sterge intrarea curenta.

Copiere inAgd.  Copiaza intrarea in agenda

telefonica.

Data/Ora Data si ora apelului (dacd sunt
setate).

Stare Apel Nou: apeluri nepreluate noi.
AplVechi: intrare deja cititd.
Rasp.: apel preluat.

Sterge lista Atentie! Toate intrdrile vechi si

noi vor fi sterse.

Apelarea unui apelant din lista de apeluri

™ =» Lst.Apel: 01+02 = OK = [:] (selectati intrarea)
>

Alocarea tastei 1 pentru accesul rapid la
casuta postala a refelei

Tineti apasata tasta 1 de pe receptor si vefi fi
conectat direct la cdsuta postala a retelei.
Vezi arborele de Meniu =» p. 15.



Localizarea unui receptor
(,localizare”)

Puteti localiza receptorul dvs. prin intermediul

bazei.

@ Apasati scurt tasta de inregistrare/localizare de
pe bazd (= p. 1).

@ Toate receptoarele vor suna simultan
(,localizare”), chiar daca tonurile de sonerie
sunt dezactivate.

Finalizarea localizarii: Apasati scurt tasta de

nregistrare/localizare de pe bazd (¥ p. 1) sau

apdsati tasta Apel ¢ de pe receptor.

inregistrarea receptoarelor

Puteti inregistra maxim patru receptoare la bazd
(Gigaset AS18H) recomandat).

Va rugam sa retineti:
Fiecare receptor suplimentar trebuie inregistrat
la baza pentru ca acesta sa functioneze corect!

Pentru inregistrarea automata a receptoarelor la
baza Gigaset AS180 = p. 5.

inregistrarea manuala a receptoarelor la baza
Gigaset AS180

1. Pe receptor: MENU = Setari & OK -» Receptor
= OK = Inreg.Receptor % OK = Introduceti codul
PIN de sistem al bazei (codul implicit este 0000)

- OK.

Inregistrare clipeste pe ecran.

2. Pe baza: in decurs de 60 de secunde de la
introducerea codului PIN de sistem, tineti apdsatd
tasta de inregistrare/localizare (9 p. 1) (min.

3 secunde).

Tnregistrarea dureazé aproximativ 1 minut.

Anularea inregistrarii
receptorului

Anularea Tnregistrdrii receptoarelor se poate face
numai prin resetarea bazei la setdrile implicite.
Acest lucru va reseta si alte setari & p. 10.
Daca ati inregistrat numai receptoare pentru alte
dispozitive compatibile GAP, inregistrarea acestora
poate fi anulatd printr-o resetare de
hardware & p. 10.

Utilizarea mai multor receptoare
Efectuarea apelurilor interne

Apelurile interne sunt apeluri gratuite catre alte
receptoare inregistrate in aceeasi baza.

Pentru a efectua un apel catre alte baze, apasati

¢ INT 5 Fii (1...4, introduceti numarul
receptorului), receptorul este apelat sau

@ INT - tasta Stelutd *4\, toate receptoarele sunt
apelate.

Cand un participant raspunde, puteti sa vorbiti cu

acesta. Pentru a termina apelul, apasati tasta

Terminare T .

Apelul de conferinta intern/conectarea
unui apel

Aveti o conversatie cu un participant extern.
Apdsati tasta INT si apelati unul sau toate
receptoarele. Participantii externi aud muzica de
punere Tn asteptare.

# inainte ca participantul intern s3 réspunds,
apasati tasta Terminare '; apelul este
redirectionat la participantul care a raspuns
la apel.

@ Dupa ce participantul intern a rdspuns, puteti
vorbi cu acesta. Apdsati tasta Terminare ;
apelul este redirectionat, sau apasati tasta
Afisaj ©; sunteti reconectat la participantul
extern.

Ascultarea unui apel extern

Cand efectuati un apel extern: un participant
extern poate asculta acest apel si poate lua parte
la conversatie (conferinta).

Conditie: functia Ascultare trebuie sa fie activata.

Activarea/dezactivarea ascultarii

MENU =» Setari ® OK -» Baza = OK
- Ascultare % OK (/ = activat)

Ascultare interna (conferinta)

Doriti sa ascultati un apel extern existent.

Tineti apdsatad tasta ¢ . Puteti asculta apelul. Toti
participantii aud tonul de semnalizare.

Pentru a termina: apasati tasta Terminare . Toii
participantii aud tonul de semnalizare.

Daca primul participant intern apasa tasta
Terminare &, receptorul care a ,ascultat” rdmane
conectat la participantul extern.



Setarea ceasului desteptator

Activarea/dezactivarea ceasului desteptator
MENU = Ceas Alarma = OK =% Activare

- OK (v = activat)
Cand este activat:

= Setati ora de trezire = OK
Cand ceasul desteptator sund, apasati orice tasta
pentru a-l deconecta timp de 24 de ore. Daca
ceasul desteptdtor este setat, pe ecran va fi afisata

pictograma de trezire &, iarin locul datei va fi
afisata ora de trezire.

Setarea orei de trezire
MENU -» Ceas Alarma =» OK =» Ora trezire = OK

Introduceti ora de trezire sub forma de ore si
minute, apoi apasati OK.

Setarile telefonului

Pentru detalii cu privire la setdrile audio, vezi
arborele de Meniu = p. 15.

Pentru detalii cu privire la setarea codului PIN de
sistem pe baza, vezi arborele de Meniu = p. 16.

Schimbarea limbii afigajului

MENU -» Setari ®» OK =» Receptor ®» OK =» Limba
= OK = selectati limba = OK

Limba curentd este indicatd prin .

Dacd ati ales din greseala o limba pe care nu o
cunoasteti:

MENU -» 4 21 (apdsali tastele consecutiv)

Selectati limba corectd prin 3] si ap3sati OK.

Resetarea receptorului

Puteti reseta setdrile individuale si modificarile
efectuate de dvs. Intrdrile din agenda telefonicd,
listele de apeluri si inregistrarea receptorului la
baza vor fi refinute.
MENU -» Setari & OK =» Receptor & OK

- Reset.Receptor & OK

Anulati resetarea prin T .

Restaurarea bazei la setarile implicite

La restaurarea setdrilor implicite:

@ inregistrarea tuturor receptoarelor este anulaté

@ Setdrile individuale sunt resetate

@ Toate listele sunt sterse

@ Codul PIN de sistem este resetat la codul
original 0000

Numai data si ora sunt retinute

Resetarea de software
MENU = Setari = OK =» Baza = OK
= Resetare baza = OK

Resetarea de hardware

Deconectati cablul de alimentare al bazei. Tineti
apdsatd tasta de inregistrare/localizare (= p. 1) a
bazei in timp ce reconectati cablul de alimentare.
Eliberati tasta dupd aproximativ 5 secunde.

Modul repetor

Puteti extinde aria de acoperire a bazei printr-

un repetor. Trebuie sa activati modul repetor

(= p. 16). Modul repetor si modul Eco sau modul
Eco+ (= p. 1) se anuleaza reciproc.

Functionarea bazei pe o centrala
telefonica

Urmdtoarele setdri sunt necesare numai daca sunt
solicitate de catre centrala telefonica; vezi
manualul de utilizare a centralei telefonice.

La introducerea cifrelor, acestea trebuie introduse
incet in mod consecutiv.

Schimbarea modului de apelare

MENU & 4 3 9 11 = Numarul pentru modul de
apelare setat clipeste: 0 = apelare ton (DTMF);

1 = apelare puls (DP) = introduceti numarul

- OK.

Setarea Flash

MENU - 4 3 9 12 - Numarul pentru Flash
curent clipeste: 0 =80 ms; 1 =100 ms; 2 =120 ms;
3 =400 ms; 4 =250 ms; 5 =300 ms; 6 = 600 ms;

7 =800 ms = introduceti numarul = OK.

Modificarea pauzei dupa obtinerea liniei

Puteti schimba durata pauzei ce va fi introdusa
ntre apdsarea tastei Apel ¢ si trimiterea
numarului de telefon.

MENU = 4 3 9 19 = Numarul pentru durata
curentd a pauzei clipeste: 1 =1 sec.; 2 =3 sec.;

3 =7sec. = introduceti numdrul = OK.

Schimbarea pauzei dupa apasarea tastei Flash
MENU & 4 3 9 1 4 = Numdrul pentru durata
curentd a pauzei clipeste: 1 =800 ms; 2 = 1600 ms;
3 =3200 ms = introduceti numdrul = OK.



Consumul de energie al bazei

Anexa
Introducerea literelor/caracterelor

Apdsati tasta relevanta de cate ori trebuie.
Apasati scurt tasta Diez #™° pentru a comuta de
la modul "Abc" la modul "123", de la modul "123" |a
modul "abc” si de la modul "abc" la modul "Abc".

Caracterele standard

in mod ,in asteptare”

— Receptor in bazd aprox. 1,3 W
— Receptor scos din bazd aprox. 1,3 W
in timpul unui apel aprox. 1,5W
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1) Spatiu
Specificatii

Acumulatori recomandati

Tehnologie:  Nichel-Metal-Hidrid (NiMH)
Dimensiune: AAA (Micro, HR0O3)

Voltaj: 1,2V

Capacitate: ~ 400-800 mAh

Recomandam urmdtoarele tipuri de acumulatori:
& GP550/700 mAh

@ Yuasa Phone 700/800 mAh

@ Peacebay 550/650 mAh

(Valabile in momentul tipariri acestui manual)
Receptorul este livrat impreuna cu acumulatorii
recomandati.

Specificatii generale

Standard DECT suportat

Standard GAP suportat

Raza de acoperire pand la 300 m n exterior

panad la 50 m in interior

Sursa de alimentare a bazei {230V ~/50 Hz

Tntre +5°C si +45°C,
umiditate relativa intre
20% si 75%

Conditii de mediu
pentru functionare

Intrebéri si raspunsuri

Dacd aveti intrebdri cu privire la utilizarea
telefonului dumneavoastrd, accesati site-ul
www.gigaset.com/customercare

pentru asistenta timp de 24 de ore pe zi. Tabelul de
mai jos contine o listd a problemelor cel mai des
intalnite si a solutiilor posibile.

Problema |Cauza Solupie
Nu apare Receptorul nu Apdsati tasta
nimic pe este pornit. Terminare @ timp

ecran. de aproximativ
5 secunde sau
plasati receptorul pe

baza.

Acumulatorii sunt | Incdrcati sau Tnlocuiti

descarcati. acumulatorii.
Nu existd Receptorul se afla | Reduceti distanta
conexiune in afara razeide |dintre bazd/receptor.
Jfard fir' la acoperire a bazei. |_
bazd, Baza |Receptorul nu Inregistrati receptorul
clipeste pe este inregistrat. | =& p. 9.
ecran. Baza nu este Verificati conectorul

de alimentare al bazei

pornita.
- p.3

Nu puteti auzi | Cablul de telefon |Va rugam sa utilizati
tonul de furnizat nu a fost |numai cablul de
sonerie/de utilizat sau a fost |telefon furnizatsau sa
apelare delao|inlocuit cu un verificare

retea fixa. cablu nou cu corectitudinea
conexiuni de pini | conexiunilorde piniin
necorespunzatoa- | momentul in care

re. achizitionati cablul de
la un distribuitor.
alocare 3-4 a cdilor de
telefon/EURO CTR37.

Se aude tonul | Ati introdus un Resetati codul PIN de

de eroare PIN de sistem sistem la valoarea
dupa gresit. implicitd 0000
introducerea = p.10.
codului PIN de Inregistrarea
sistem. tuturor

Cod PIN uitat. receptoarelor

este anulata.
Toate setarile
sunt resetate.
Toate listele sunt
sterse.



www.gigaset.com/customercare

Service (Serviciul Clienti)

Va oferim suport rapid si orientat pe problemele
specifice!

Suportul nostru online pe Internet poate fi accesat
oricand si de oriunde.
www.gigaset.com/customercare

Aici veti gasi suport 24/7 pentru toate produsele
noastre. De asemenea, aici veti gasi ghiduri o lista
cu intrebari si rdspunsuri frecvente precum si
manuale de utilizare, dar si versiuni de software
Tmbunatatit disponibile pentru descarcare
(depinde de modelul respectiv).

De asemenea, veti gasi intrebari si raspunsuri
frecvente si in anexa acestui ghid de utilizare.
Pentru asistenta rapida si corespunzatoare a
reparatiilor ori a reclamatiilor de garantie,
contactati Centrele de Service la.

Romania +4.021.529.7114.

Va rugam sa aveti la indemana chitanta ce
dovedeste cumpararea produsului.

Tnlocuirea sau serviciile de reparare nu sunt oferite
n tarile unde produsele noastre nu sunt vandute
prin dealeri autorizati.

Licenta

Acest aparat este destinat pentru liniile analogice
de telefonie Tn Romania.

Cerintele specifice tarilor au fost luate n
considerare.

Noi, Compania Gigaset Communications GmbH,
considerdm ca acest dispozitiv intruneste cerintele
fundamentale si regulile adecvate stabilite in
Directiva 1999/5/EC.

O copie a Declaratiei de Conformitate 1999/5/EC
este disponibild la aceasta adresa de Internet:
www.gigaset.com/docs.

(€ 0682



http://www.gigaset.com/customercare
http://www.gigaset.com/docs

Certificat de garantie
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GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless GIGASET COMMUNICATIONS Produse Cordless

UNITATI AUTORIZATE DE SERVICE CERTIFICAT DE GARANTIE
| |
Seria nr.
ROMSERVICE TELECOMUNICATII Eliberat la data de:
Punctul de service: ie de itate nr.:

Romservice Telecomunicatii, B-dul Dimitrie Pompei nr. 8,

cladire FEPER, et. 4, sector 2, 72326 Bucuresti, tel: 021-204

6000, 0723204600, 021-204 91 00 Wodel Statie e Baza:
Tip:
Seria (IMEI):

Model Telefon:

Model i
Tip:
Seria:

Model baterie:

Tip:
Seria:
Vanzator:
Adresa:
Serviciul de relatii cu clientii Adresa:
Gigaset pi

 Telefon:+4.021.204.9190
Luni - Vineri intre 9:00 si 18:00 Am primit produsul in stare de functionare si am luat cunostinta despre

conditiile de acordare a garantiei.

www. gigaset.com www. gigaset.com



Arbore de meniu

Telefonul dvs. are o serie largd de functii. Acestea Pentru a reveni la starea ,in asteptare”: {ineti
sunt oferite sub formd de meniuri. apasata tasta “o~.
Pentru a selecta o functie cand telefonul este in Un mod alternativ al selectarii functiilor prin tastele
- ” - . . A - .. . .. .
starea ,in asteptare”, apdsati MENU (deschide (Y si [,) este prin introducerea combinatiei de cifre
meniul), utilizati tastele U [_] pentru a derula la afisate in arborele de meniu in fata functiilor.
functia doritd si apasati OK pentru a confirma. De exemplu, pentru a seta data si ora:
MENU & 41 & OK

1 Ceas Alarma
1-1| Activare Activarealdezactivarea ceasului desteptdtor
1-2 | Ora trezire Format de introducere: HHMM
2 Setari Audio
2-1 |Volum receptor |Poate fi setat pe unul dintre cele 3 niveluri
2-2 [Volum sonerie |Sunt disponibile 5 niveluri + ,crescendo”
2-3 |Mel. Soneriei  ——2-3-1 | Apeluri Ext. Sunt disponibile 10 tonuri de sonerie pentru apeluri externe

2-3-2 | Apeluri Int. Sunt disponibile 10 tonuri de sonerie pentru apeluri interne

2-3-3 | Ceas Alarma Sunt disponibile 10 tonuri de sonerie pentru ceasul desteptator
2-4 | Tonuri avert Activareldezactivare
2-5 |Baterie desc.  ——2-5-1 | Oprit Tonul de avertizare pentru a niciodata

- indica faptul cd acumulatorii

2-5-2 | Pornit sunt aproape descarcati: mereu

2-5-3 |In Apel numai in timpul unui apel
3 Mesag. vocala
3-1|Setare Tasta 1 ——3-1-1 |CP a retelei Alocati tasta 1 la cdsuta postala de retea si introduceti numarul de

(toate
dispozitivele)

casuta postald de retea (in starea ,in asteptare”, fineti apasata
tasta 1pentrua efectua un apel).

CP a retelei: robotul telefonic al operatorului dumneavoastra;
acesta trebuie solicitat separat. Lista casutei postale de retea poate
fi afisatd dacd operatorul dumneavoastra suporta aceasta functie si
daca tasta 1 a fost alocata la casuta postala de retea.




Activarealdezactivare automatd a functiei Autordspuns = p. 7

- p.8
- p.8

codului PIN de sistem (codul implicit este 0000)

activareldezactivare = p. 10
activareldezactivare = p. 2

activare/dezactivare = p. 2

Prefixul operatorului ar trebui sa fie
introdus automat inainte de
numarul de telefon apelat.

Primele cifre ale prefixelor ar trebui
formate cu preselectie.

4  Setari
4-1 | Datal/Ora Introduceti data (in format ZZLLAA), apoi ora (in format HHMM)
4-2 | Receptor ——4-2-1 |Limba Setarea limbii afisajului < p. 10
4-2-2 | Auto Raspuns
4-2-3 | Inreg.Receptor inregistrarea manual3 a receptorul = p. 9.
4-2-4 | Reset.Receptor Resetarea receptorului = p. 10
4-3 |Baza +——4-3-2 | Tip lista apel ——14-3-2-1| Apel.neprel.
4-3-2-2| Toate apel.
4-3-3 | PIN Sistem Modificarea
4-3-4 | Resetare baza Restaurarea setarilor implicite = p. 10
4-3-5 | Aditional ——14-3-5-1| Mod Repetor
4-3-5-2|Eco Mod+
4-3-5-3|Eco Mod
4-3-6 | Ascultare Activarealdezactivarea functiei = p.9
4-3-7 |Preselectie —4-3-7-1| Nr.Preselectie
4-3-7-2| Cu Preselectie
4-3-7-3|Fara Presel.

Primele cifre ale prefixelor ar trebui
formate fara preselectie.
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